
. > ''r-

mmz.

I*KST. II. iel«*-\ 50. 8zam December 1:1. iso«.

M'-trjvlr-nik la;» minden héten egyszer, csiitőrtőkim.l Előfizetési «r : helyben félévre 1 forint 311 A pályázatok beigtatáeaért tíz sorig minden re\ szeri 
Az előfizetési pénzeket, valamint a lapba szánt kézirato-, kr.. egész évre 2 forint 62 kr. : \ idekre fél-(fölvételért 1 frt, tiz soron v-lül, egyszeri közlésért 2 frt, 

it aS/'-.-I'tváti-Társulat igazgatósagiilioz kérjük intéztetni.'évre 1 frt 70 kr., eg-sz évre i frt 40 kr.jha többször kiizöltetik, 1 forint 50 krajczár számi'tatik

Bitnicz Lajos.

■■raa
-'A

MM
SS''-

A ki meggondolja, mily lelki erő vaia szükséges, 
magát nyelvünk tudományos mÍvelésére adni akkor, 
midőn még az e pályán fáradozókat különködőkül tar­
tották : s a ki tudja, mennyi bajokkal kelle irodalmunk 
első bajnokinak megküz­
deniük akkor, midőn ma­
gyar könyvet magyar 

Írón kivid más alig ismert: 
az bizonyára nyelvünk 
első dajkái, irodalmunk 
úttörői iránt mindenkor 
legnagyobb elismeréssel 
leend.

Ily elismerés méltán 
megilleti a m. tud. akadé­
mia egyik nestorát. kinek 
arczképét élete rövid váz­
latával e lap mai száma 
hozza.

B i t n i c z Lajos szü­
letett 1 790. július 17-kén 
Vasmegyében Szombat­
helyhez közel Jákon; hol 
atyja seborvos s a nemes 
községnek néhány évig 
jegyzője vala. Atyjának 
kora halála után édes 
any ja gondos ápolása alatt 
1 7ihl-tól az elemi és kö­
zép-tanodát részint Nagy- 
Ivanizsán . részint Kősze­
gen 1 S05-ben oly előme­
netellel végzé. hogy azonnal a szombathelyi megye 
növendékei közé fölv letett. A papnöveldében mind 
élénk s mély belátó elméje kimi vetésére, mind már vér­
alkatánál fogva szelíden komoly s kitörő szivének ne­
mesítésére tágas tér nyílott. Valóban mintha lelke mé­

lyéből szakadtak volna, annyira rá illenek azon igék. 
melyekkel Kzepessy Ignácz püspököt az e fölött tartott 
emlékbeszédben jellemezte. miszerint : -már élte első 
zsengéjében korát megelőző komolysággal eltökélé,

hogy mindig arra törek­
szik. mit tökélynek ismer: 
azért is mindig többet te­
szem mint a szoros köte­
lesség kíván." Imez. sze­
rinte — a halhatatlanok 
jelszava vezette őt is már 
a papnevelő intézetben. 
Itt tanulá a bölcsészet és 
hittudományok mellett a 
héber és görög nyelvet; 
itt forditá üres óráit a né­
met , olasz és franczia 
nyelvek tanulására, itt 
kezdé a magyar nyelvet 
is tudományosan megis­
merni. és mint okosan 
előre tekintő ifjúhoz illik, 
a jövőre kitűzött pályája 
alapját megvetni.

Az iskoláit kitűnő 
haladással s ritka előké­
születtel 1811-ben végez­
te 21 éves ifjút Somogyi 
Leopold a jámbor püspök 
udvarában alkalmazó ; de 
már Is 12. april 1 -jén a 
szombathelyi lyceumban 

halhatatlan emlékű tudósunk Kresznerics terencz he­
lyébe a mathematikai tudományok tanárává kinevez- 
tette. 1 s 13-ki május h-kén a szombathelyi megye áldo- 
zárává fölszenteltetett 1815-ben a pesti egyetemnél a 
szépmiivészetek s bölcsészet tudorává avattatok. és év-



tizedek után őt ugyanazon egyetem bölcsészeti kara 
társastagi oklevelével tisztelte meg.

Megparancsoltatván 1 * 10-ben a magyar nyelv 
yen les tanítása minden iskolában . de a lyceumbau ily 
tanszékre alapitváuv nem lévén : azon hazafias buzgal­
mánál fogva, melylyel a nemzeti nyelv és irodalom 
iránt mindenkor lángola, a magyar nyelvtudomány elő- 
adá-át ingyen elvállald, és -5 évig minden jutalom nél­
kül folvtatt i. Sót tanítvány it a nemzeti nyelvben küln - 
intsen kiképzendő, azok között magvar nyelvgyakorló 
egyesületet állita fel, melynek tagjait őrszemével kí­
sérve műfordítás->kban és eredeti munkák kidolgozásí- 
ban gyakoroltatta: a csekély havi befizetésekből pedig 
; ma már több ezer kötetből álló lyceumi könyvtár 
alapját letette.

Az állhatatos buzgalma által itt elhintett mag év­
tizedek folytán hazánknak sak nemes virágot termett. 
Ha íróink díszes koszorúján körültekintünk : sokat 
látunk azok köz". kik a legelső szikrát Bituiez Lajos 
lángelméjétől kapták . kiket az ő e. ül járó példája indi- 
t őt a síkra. és szakadatlan mukássága buzdított állha­
tatos kitartásra. Az ö tanítványai valának : l'ranken- 
burg Adóit. Hullán Lm '. Horváth Boldizsár. Nagy 
János. Ney Ferencz, Szenczy Imre néhai csornai pré- 
po.-t. Ud-ardy Ignácz mindannyian am. t. akade- 
ud tagjai. Az ö szárnyai alatt képződtek számos ma­
gyar íróink az akadémián kivid is. úgymint : Szenczy 
1 I reiiez szombathelyi püspök . Lrkövv l’letz Adolf, 
fekete János, Kranez ^Koszorú István, Simon Vincze, 
Vzsav Ágost mi sti>.

Azon itjak kozol, kik a dunántúli vármegyékből 
s a magyar nyelv kedvéért Horvátországból a szombat- 
helyi lyceumba gyülekeztek, és Bitnicz Lajos jeles elő­
adásait ö i évi buzgó tanárkodása alatt a mathematikai 

■ -■ } kbi i 25 év folyama alatt a magyar nyelv- 
tudományiból mintegy négy ezereu hallgatták, ma ha­
zánkban úgy . mint IL-rvathonban szóunosan a legkitü- 

vil gi s egyházi p lczokon fénylenek ; s mind- 
i>Va ál, hálásan megismerik : h g\ az élet bölcseségét 
okosan elsajátítani az <■ b les oktatásából . a hazát lán- 
golva szeretni az >■ lelkes hazafi-agától, a nemzeti nyel-
vet ! _ v : lkai .... : Ikarolva mi vélni, mivel ve
emelni az o Útmutató példájától tanulták

\ as vármegye karai s re-ndei ltöt'-ben Bitnicz La­
jost a lyveum igazgatójává nevezték ki: innét 1 "'4 7-ig 
•• • rés igazgat 1847 — 1851 mint egyedüligaz- 

- ' - z teljes 38 évig : rí lozott a haza reményei­
nek "Ktatas; . nevelése .- v ezetése nehéz pályáján. Va- 

■' . -g a buzgó tanár tanitványinak háláját kiér- 
gy :: 12 évig bölcs igazgató is emlékét hal-

......... tett -.. bathelyi lyceumban; midőn
(. nnek muzeu:; ■,t a hazai asvanvok szép gyűjteményé­
vel ellátta, s többféle igen becses termeszettani mtísze- 
)ékkel gyarapította, a melyek közöl kiemelésre méltó 
ez általa kétszáz íorinton vett delejes villanygép-

A magyar iroda! cm nyilvános terén Bitnicz La jós- 
',!j enozoi 1 '1 : ben találkozunk Első értekezése : ..A 

■■■•■ h . .- ikról- a lúd. Gyüjtemény- 
' ■ 111 k":; 55 7 h 1 •)• A más lik

-. - " i 82ö-ban i. IX. k. 70— 79. 1. . — Az 1 825
országgyűlés nyelvünket aholt lat n helyett régen mé--

í illette nemzeti polczára emelte. Innét a magyar nyelv- 
terjesztése hazánkban a vármegyék feladata lön. Vas­
megye közgyűlése 1826-ki nov. 6-án azon választmány­
nak, melyet a magyar nyelv terjedése akadályainak 
megvizsgálására s az ezeket elhárító eszközökről javas­
latadásra választa. Bitnicz Lajost is tagjává nevezte, ki 

; oda nyilatkozott, hogy : ..olyan iskolamestert. ki ma­
gyarul is nem tud, ezután a német és vandalus helyekre 
ne fogadjanak . a régen szolgáló pedig mostantól ma­
gyar segédet tartson" d. Tud. Gyűjtemény 1827. VI. 
köt. . mely javaslatát a vármegye elfogadta s végrehaj­
tását szolgabiráinak tette kötelességül „A magyar 
nyelvbeli előadás™ czimü munkája 1*27. Pesten jelent 
meg. melyben az irásnní nemeinek elméletét tiszta ma­
gyarsággal. helyesen megválasztott, részint ujan alko­
tott műszókkal s férfiasán komolv írásmóddal íróink 
közöl ö első fejté ki. s azt hazai s külföldi Írók váloga­
tott remek példáival annyira gvakorlativá szerkesztő, 
hogy az irodalmunkban akkor hiányzott irálytant so- 
káig I gyedül e derék mű pótolta Imez a Marczibányi- 
íéle négyszáz forintos jutalommal koszoruzott munká­
ját 1 837-ben ujan átdolgozva másodszor adta ki Pesten, 
és ].'47-ben harmadszor javítva s bővítve Kőszegen

Az ország nádora által 1 >27. nov. 3. am. t. társa­
ság alapszabályai szerkesztésére kinevezett 22 tudós 
magyar ir közt Bitnicz Lajos neve is tiindöklött: ki is 
az Is2*. márt. 15-én Pesten a királvi tábla termében 
megkezdett s april 7-ig tartott ülésekben munkás részt 
vett. 180,11 am t. akadémia igazgatósága öt első vidéki 
rendé- taggá a mathematikai osztályban nevezte ki 
Mint ilyen mennyire megfelelt kötelességének : tanús­
kodnak az akadémiai Lvkönevekben megjelent érteke­
ié''- ..A kőg íicgyszegit'-si lói.™ .. A legkisebb négy­
zetek elvéről.™ Remek emlékbeszédei, inelveket
Szepessy Ignácz pécsi, püspök, \ áss László néhai taní­
tója fölött tartott 1 Lvk'.nyv. II. HI. [V. VII. k. . — 
ezeken ki v 1 többféle, io'kép szép-és régészettani ezik - 
kei a -Közhasznú Lsmeretck tárában", különféle érte­
kezései s bírálatai a Muzári'-nban. Tudománvtárban és 
1' igyelmezoben jelentek meg. 1 I -ben Szombathelyen 
Batthyány I'iilöp herezeg (irodalmai számára ..magyar 
gazdasági szótárt™ adott ki. 1851-ben ..A nagvszámok 
törvényéről az emberi szellem nvilatkozataibau™ czimü 
értekezése az akadémiai Lrti-itöben adatott ki. „ Kgvc- 
t mes számtan elemei™ czimü munkája még kéziratban 
van. Ue még itt nincs vege fáradliatlan munkásságának.

Szombathely városát 1'27. april 27 iszonyú tűz­
vész majdnem egészen elpusztította. A porrá égett há- 
zak helyein emelendő újak alapjai ásásánál. a hajdan 
nagyhírű ~S,a barin™ r mai telepviíros ősmaradványai a 
fdd alól Eltünedeztek: majd régi falakra, felírással 
vagy a római abéczével beirt téglákra . majd ötszögü 
téghe skáeal kirakott helekrc. gömbölx'ü gránitoszlo- 
pokra. vizvezetésekre akadtak: különféle ró,mai eszkö­
züket. edényeket s üvegeket, lemeztükröket, hálvánvo- 
kat - érmeket találtak. Lzen találmánvok buzdításul 

ágáltak az ásás folytatására a kertekben, a város 
kondi földeken es réteken : hol nag\szerű koporsókat 
es síremlékeket la rágott kövekből készülékét ástak ki. 
íme tornai í egisegek Bitnicz Lajos figyelmet í cd éh rész- 
t™k , melyekből nem csak szép számmal gyüjtögete :
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hanem a Szombathelyen kiásott. s a magyar múzeum 
számára Farkas Lászlótól a nádor. Petrú'dy Antal ügy­
védtől Batthyány Fülöp herczeg által megvett római 
régiségeket három értekezésben le is irta (1. Tud. Gyűjt. 
1821. \ 111. 1824. I. 18211. III. köt. . Az elsőt Busching 
boroszlói tanár németre fordítva a „Kunstblatt" 54. 60. 
il2. számaiban kiadta; mire a boroszlói t. társaság a 
magyar értekező! 1 825. febr. 12-én levelező tagi okle­
velével tisztelte meg-. A régészet nagy kedvelője meg­
kezdett gyűjtögetését éveken át szép sikerrel folytató, 
és jelenleg különösen éremgyüjteménye a régi és 
újabb érmekben egyiránt gazdag és több oly ritka pél­
dánynyal jeleskedik, a melyeket a híresebb múzeumok 
is nélkülöznek. — 1856-ban a Rumy-család serlegét 
a m. t. akadémiai Értesítőben ismertette. Ugyanazon 
évben a soproni kerület műemlékeinek cs. kir. őrévé 
neveztetvén, a pápoczi, máriafalvi és sámfáiéi egyházak 
leírását rajzolatukkal együtt a cs. kir. központi bizott­
mány közlönyébe küldötte (1. Rotunde zu l’ápocz, die 
Dorfkirche in Mariasdorf, und Hannersdorf — Mitthei­
lung der k. k. Central-Commission). 1 850-ben az Uj 
Magyar Múzeumban sz. Márton püspök születése helyé­

ről értekezett, s Czinár Mór ellen bebizonyítani töreke­
dett. hogy a toursi szent püspök Vas megye székvárosa 
Szombathely melletti Szentmártonban született.

Ha végre egyházi pályáján kisérjük Bitnicz Lajos 
élete folyamát: a széles tudományit, fáradhatlanul mun­
kás és példásan jámbor áldozár. komoly de nyájas fér­
fiasságával. tulzatlau de mindenkor lelkes hazafiságá- 
val és kitűnő erényeivel megyéje köztiszteletét kiérdem- 
lette. Nem is maradtak bokros érdemei jutalom nélkül. 
1836-ban a püspöki szentszék közbirájává és zsinati 
vizsgálóvá lön. 1847-ben kanonokká, 1850-ben Komá­
rom fölötti monostori szűz Máriáról czimzett apáttá, 
1852-ben a szombathelyi papnövelde igazgatójává ne­
veztetett ki. Is47-diki dec. 30-kán a m. t. akadémia 
tiszteleti tagjává közakarattal megválasztotta, kiben 
1 858 óta a szombathelyi megye, a székesegyház érdem­
teljes nagyprépostját, közkedvességii püspöki helyette­
sét s főiigyhallgatóját, az Adelfi-Kelcz-féle árvaház 
buzgó igazgatóját tiszteli, s kívánja, hogy az 1863 óta 
aranymi-és derék főpap munkás életét az Isten még 
hosszúra, igen hosszúra nyújtsa.

— a —

I) i c s é r t e s s é k 1

Most, midőn már mindenütt divattá 
Lett, l'ram ! szent neved káromlása :

Most, midőn vad örvényekbe hajrá 
Csolmikunkat a tenger zúgása ;

Most kiáltom én a vészmorajt bele :
„Diesértessék a Jézus Krisztus neve P

Mint Izrael népe a mannába, 
bele untak áldásodba régen,

Mely gyöngyös, szép habjait kínálva,
Ott patakzik, a kereszt tövében ;

Es morogván, ajkuk átokkal bele . ..
.Diesértessék a Jézus Krisztus nevei"

Aljas tiezkók, hitvány siiheder nép.
Kiröhögnek, kikaizagnak durván,

Agyaraik gunytajtékos élét
Mint a lándzsát, oldaladba fúrván.

Hadd röhögjön az, a kinek nincs esze ...
„Diesértessék a Jézus Krisztus nevei..

Ez csak él, mint huta vgyiigyiiség 
Önmagáról egyebet se tudva ;

Még is szúrja az isteiitelen<VL-
Kosz magvát. mint a kiszáradt dudva. í

G o n (1 o

Itt a holtak bus hazája,
S ez a kis hant anyám sírja . .
Fájó lelkem keservével 
Dőlök hűlt porához sírva.

Igaz. arról nem tehet, hogy gyom leve .. . 
..Diesértessék a Jézus Krisztus neve !"

Az. mint bölcs, kiliczamult eszének 
'Fűzfavessző paripáján nyargal,

S ketté metszi, mint egy hős, kevélyen 
A megváltás nagy titkát .. . fakarddal.

Hit. mennyország, Isten neki csak mese . . . 
„Dicsértessék a Jézus Krisztus neve!"

Gyermek, ifjú, agg egy-ogv gallyat hoz 
A tövisből koronás fejedre,

S tolja rutul az epét ajkadhoz,
Mig szent véred lábunkhoz csepeg le:

Az egész föld egy Golgothává leve ... 
..Diesértessék a Jézus Krisztus neve!"

Oh. az élet nem is élet mostan !
Hanem annak csak szentségtörése.

Attól félek, hogy ez örült korban 
Teljesül az Ur jövendölése:

1- ássatok a hegytetü re eleve! 
..Dicsértessék a Jézus Krisztus neve!"

Tájéi" Vntal.

latok

oh e kis hant mennyi kincset.
Egy világot zár magába.
Itt, a föld alatt anyámmal,
Életem derült világa !



Jobb Lazába költözött rég,
Keble minden érzetével;
Csak v rá nem méltó földet.
De fiát nem hagyta még el.

- bárha iiltl a kínok arja.
Minden alk'-ny megvigasztal: 
Alkonyaikor megjön ö is 
N\ájas édes arvzulattal.

( Ili kedves nekem az alkony.
Bár az emlék kínnal telve, 
Kínnal, jó anyám mert ekkor 
Szép halálod jut eszembe '

Végsngárit hinti a nap.
Csókot int még bnvsufénye. 
Csókod égett ajkamon is ...
S lenyugodtál mindörökre.

(berniek voltam, gyermekszívvel 
Az érzés is gyermekes lesz : 
Fölkiálték : hogy tekints rám! 
így hivém hogy: álom mindez.

> mikor a - ’k csüggedt arezot 
Láttam, köuytikkel a szemben. 
Megdöbbentem öntudatlan. 
Legelőször még e perezben ’

Sírba tették öt. Azóta 
Jöttek évek. múltak évek

-X gyermekkor pillangóit 
•'zétttzték az érzemények.

Sok küzdés lett osztályrészem, 
Elhagyott ember, szerencse,
Nyájas képe jött csupán el.
Hogy a lankadót hevítse.

Es ha boldogságom fénye 
Felmos,,leg a láthatáron .
Egy Itt t érzi azt fiával, 
s igy egesZ csak boldogságom.

S ha viharként jár a bánat 
Tarlóit földén életemnek,
(I a napfény, mely csókjával, 
Élteti még azt a földet ...

I Itt a kis ház. itt a sirliaut,
Iv'iz.tök áliok szivzuzottan ;
Hit őrölni tudtam én csak.
Itt lemondani tanultam.

Bénii a házban, hol születtem, 
Mindenütt anyámat látom, 
s keze nyomát, mintha élne . 
Feltalálom minden tárgyon.

S itt a sírnál hogy mit érzek? 
Szótalanság itt beszédem. 
Leborulok liiiit porához 
> köuyeimben elbeszélem !

Hyiin ltozso

I» il C S m t- / I) X ;| |- (I ...

Folytat.,..

II Szent A ntal-k ápolna Bácskán *)
Van e ember, ki sokszor az övéire, azok örömei- , fájdal­

maira nem gondolna: ki feledni tudná a tölök vett jót. az álta­
luk neki hagyott örökséget ?

A múlt idők emlékét, az apáiktól hagyott örökséget bír 
ják a bácsi , környékbeli hívek az itteni >z Antal kápolnában, 
s ép azért az év több napjain, s külön,'lsen szükség,",k idején 
szun.tálán,-k szokják azt meglátogatni.

Fekszik ezen kápolna Bái-stól délkelet felé egy félóra 
nyira. az erdők közepette. Mosztouga mocsár balpartján, a bnkini 
országúton, az úttól mintegy száz lépésnyire.

Keletkeztérül biztos tudósításokat sehol sem találhatni; a 
népszava szerint a török uralom alatt épült, midőn a kérész 
ténv-éa e vidéken szétriasztatott, < nyilvánosan nem merte 
imádni Istenét: akkor épült volna az ,-rdök rengetegeiben elrej- 
v" "'yen. hogy ott a környékből összejött hívek közös imával 
s alutatos énekkel kérjék a mindenek Frát. hogy szabadítaná 
m-_ okét az..il ostortól, melylyel meglátogatta. Mások szerint az 
akk r itt székel,, török basa építette volna hálából, minthogy 
tiának szeméről egy szerzetes szerencsésen levette a hályogot.

A nagyérdemű beküldő , kápolna, kálvária ... néptanoda raj 
za. - szive, volt mellékein,: az „bán a lap „ -eomnniája arra .,al ben 
nuiiK'-r, h .„-y e tárgyban egy képre, , » ... ,Za„ .au k..z,..„re ,z„ritkoz-

Bár melyik legyen a való, annyi igaz. hogy az épület régi. falai 
.ly szilárdul vannak építve, a mint a regi épületeknél tapasz 

falhatni.
I. kápolna « <il h' v'/.u. • > <>1 széles s ugyauaímvi nuurus ; 

tornvocskája deszkából van. 1812-ben épült hozzá egy ki> 
sekrestye, l*:*i-beu főst,-telt ki szentélye. ISüO-ben csináltatta 
Hennel Vilmos zombori kereskedő hálából a remete sz. Antal 
oltárképet. 1 1. csináltatott uj szent szekrény s néhai hold.
emlékű Ku liszt József érsek kegyes kozzájárultával uj kar 
zat. lx,;:;—1;4. az egész káp-lna kiköveztetett. FSiiy, ß,. k ih 
Márton, helybeli lak,» még egy nagyobb harangot öntetett, úgy 
hogy most kettő vau. Is,Ft. Lipovacz Katalin özvegy itteni 
lakos pedig egy négy változata orgonát csináltatott; s igy e 
kápolna mindennel el vau látva, a mi az ist,-ni szolgálat cincié 
sérv megkiváutatik.

I gy a hely i mint környékbeli hívek bizalma ezen kápolna 
iránt, régi idők „tu nagy, és azért igen gyakran meglátogatják 
különösen szárazság, betegség vagy más baj alkalmával i az 
1st,:,-ki jubileumi alkalommal közel lu ezerén összejöttek. Ken 
desen a hét minden keddi napján vannak künn ájtatoskodók. a 
miért kivált nyári időben gyakrabban szokott ott mise mondatni. 
Azonkívül: karácsony harmadnapján, lmsvét és pünkösd bar 
madnapjan, remete sz. Antal és paduai sz. Antalkor rendes 
ist-'iii szolgálat van künn.

Maga a helyiség csinossága is buzdít az ájtatoskodásra,
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mert az miük közepette. csudáivá, és szemlélve az Isten jüságát 
senkitől sem háhorittatva, magába szállhat az ájtatoskodó.

Gróf Ba 11 h á n y i József volt évsek s Báesmegye főis­
pánja Bácskán, mint a megye akkori székhelyén, hivatalánál 
fogva sokszor tartózkodván, ezen helyiségen egy remeteséget 
tartott, s a remete jó karban tartotta és csinosította a sz Antali 
sétánvokat. mert ez a nagy érseknek kedves mulató helye volt. 
] 71;; 1 ik év július 19-én itt osztotta a bérmálás szentségét.

Bold, emlékti Kn tiszt József érsekünk is kegyelettel 
viseltetett e hely iránt, s állítólag oda nyilatkozott, hogy ha fia­

talabb volna, ott építtetne egy lakást. 1858 ik évi Januar L' i-án 
1 jj. sz. alatt kegyesen megengedte, lmgy a kápolna köríti mint 
uradalmi tulajdonon Ültetett gyümölcsfák haszna. idővel a 
kápolnáé legyen.

Ezen csend. - magányban van egy érseknradalmi vrdü- 
i csősz- lak. mely ez évi Julius 28-án délután elégett, s most esi 
I nosahh és biztosabban épül.

Adjon Isten minden itteni ájtatoskndóiiak lelki s testi 
j örömet I

Végv következik.)

(1 y ö n g y it k.
— l'ázmánv Péter miiveiboi

fölmenté; miheltIsten.
Esztelen volna, a ki lovat hassal, oroszlánt vagy sólymot 

szénával akarna elégíteni ; mert nem ez ö természetük táplálá­
sának eledele; azt is balgatagnak itélnők, a ki egy nagy tüzet 
akarván oltani, száraz fát rakna reá, vagy olajjal öntözné : szin 
tón ilyen eszes, a ki az ember lelkét világ javaival akarja elégi 
teni: mert miképen a mely ürességeket vagy véséseket hagy a 
viaszon a pecsét, melyet reá nyomtak, csak azon , cs nem más 
pecsét töltheti épen teli : úgy a mi lelkünket egyébbel meg nem 
tölthetjük, hanem csak — Istennel. — Látod-e. hogy a mágnes­
hez törlőit vasaeska nyelve a compastomban addig meg nem 
nyugszik, mig egyenesen egyik vége éjszakra, másik délre nem 
fordul? Látódé a folyóvizeket, melyek a tengerből folynak, hogy 
s,,ha meg nem állanak, mig a tengerbe vissza nem jutnak ? Isten 
a ki kezdete és vége lelkűnknek az ö hasonlatosságát ehhez 
törlötte; azért csak ö benne lehet ennek nyugodalmas állapota. 
Vetted e eszedbe, hogy mikor a kittből vizet vonzasz. mig a viz 
ben van a teli veder, könnyű és semmi terhét nem érzed, mert 
a viz maga helyén nem nehéz; de mihelyt fölemeled a vízből, 
mindjárt megérződ súlyát és nagy erővel vonszod ? ! A mi lel­
künk nyugodalmas ez.élja, határa és helye Isten; mig Istennel 
vagyon szivünk és kívánságunk. nyugszunk; súlyosnak és 
terhesnek semmit nem érzünk: de mihelyt valaki Istenen kívül 
másra fordítja kívánságát, méltán azt kiálthatja szent Jobbal,
11 nu v magának is terhére vagyon. •

V a 11 á s.
A liit olvan, mint a gyűrű. mely ha egy helyen megszakad, 

jól mm állhat az ember ujjábán ; olyan, mint a harang, mely 
elveszti hangosságát egy kicsiny hasadással. A tévelygés pedig 
olya,:, mint az ék. melynek hegye vékony és mikor a fába ütik, 
nem nagy hasadást szerez : de minél tovább verik, annal na 
gyoldj nvilá<t hagy, és végre akármely öreg gerendát is ketté

Ha valamely vitéz egy fegyverderekat szakállas lövéssel 
megpróbál, bátorságos azután, hogy a puska nem árthat neki. 
Mi i- látván, hogy ama hatalmas fejedelmek és tettetes eretnek 
sóm k le nem nyomták, hanem fölemelték, nem fogyatták, hanem 
szaporították a római eklézsiát és mikor szájtátva el akarták 
„vélni a világi hatalmasak - az Isten karikát vert orrukra és 
visszahökköltette őket, hogy szándékukat elő. ne viliessék: meg­
nyugodtunk a mi Istenünk atyai ótalmában és elhittük, hogy 
. zután sem vészén erőt ő rajta semmi hatalmasság.

E r é n y.
Nines oly nagy tűz. hogy magától el ne a 1 úgy ék, ha lát 

nem raksz reá ; nincs oly erősember, hogy meg ne szakaszkodjék, 
ha minden nap ennie nem adsz; a nyilat ha fellövöd, mihelyt 
nem megyen, ottan aláfordul és sebesebb alájövete, lmgy sem

hül; mihelt

«*!)'» íii ‘_: M a v.i > térj Kid 
»fizethetni - bunkó forint'al 

iiagvobb papin»veidében

íelt a kézijról leveted az ideget, ottan hátra göi - 
a meleg vizet kiteszed a tűz mellől, mindjárt, 

hűvösödül kezd és aprónkint meghidegedik : mihelt a szép 
virágos kertet vagy a kövér szántóföldet elhagyod és nem 
szántod, kapálod, annyival bujábban pozsdulnak benne a 
haszontalan bojtorjánok és utálatos gyomok, minél kövérebb 
a föld; a ki szép iró volt, a ki deákul ékesen szólott, a ki vala 
mely kézi munkának mesterségét tőim álon tudta, kitanul mind 
ezekből, ha naponkint nem gyakorolja : v szerint vagyon <V 
gunk a tökéletes életben; gyakorlás nélkül Ízetlenek a jó erkol 
csők és aprónkint a gonosz szokásuk fáradozási elnyomják es 
fojtják, a mi jó bennünk vagyon.

1! ü n.
Miképen a ki vasláneznak egy szemét huzza, a több s> 

mek is utánna csúsznak : úgy a bűnök egymáshoz vnyvcztetn k. 
és külön magánosán nem járnak. Sőt miképen az álló vízbe, ha 
egy kövecskét vetünk, elsőben kisded kerekded szűrül indít, az 
után szélesben terjed a víznek kerekded mozdulása : úgy a f i- 
ded iáin kezdete — sok és nagy gonoszságot kerekít titánná, ha 
idején el nem metszetik kötele.

A ki életében lesieti, bízvást és foganatosau nem hirdet 
heti a jót; annaknkáért jaj azoknak, kik másoknak szűrnek, 
maguk szomjuhoznak : tanitnak másokat, magukat nem tanítják, 
és igazságot hirdetvén, maguk feslet'tségben élnek. I 'gy vagy a. 
a világon semmi nines fogyatkozás nélkül. Vannak a tengerin ... 
habjai, a földnek indulásai, az egeknek fölhői, a holdnak és nap 
nak fogyatkozásai, a tűznek füstéi: mm lehet a rózsa tö*. i- 
uélklil: a méz sonkoly nélkül : az emberek között is mindéi 
hivatalban vannak hotránkozások ; mint halat szálka nélkül, ugv 
nehéz embert találni vétek nélkül. — l>e ha a jó. pénzt ürömi >t 
veszsziik. noha mocskos a tizetü mester keze; ha meg nem vet 
jak az egészséges orvosságot. noha beteges doktortól rendelt. ■ 
tik: ha a tiszta jó bort kedvesen isszuk a föld-edényből: ha 
Illés próféta örömmel vette a kenyeret. melyet a büdös 
varjú nyújtott . nem okosság az igaz tanítást kedvetlenül 
venni azért. hogy vétek nélkül nincs, a ki elünkbe tei 
jeszti. Mert Isten ítél.-tv az. ki mint él magában: a 
keresztény ember hivatala, lmgy az Igaz. lelkipásztor tanítás.,! 
vegye: ha mi megvető volna erkölcsében, ne k."Hesse. Mert i a 
ki rá h levelét hozzák, nem vizsgálja, a ki eszes, micsoda penna 
val és melyik deák irta : mi se ezirkáljnk annak életét, a ki s/ó:, 
hanem Istentől háladassal vegyük, ha szamár áltál oktat is. cs 
a ki a tanítók erkölcsét követi inkább, hogy sem tanítását, az; 
szent Ágoston oly bolondnak mondja, mintha valamely útónján
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nem akarna tovább menni, mivel az útmutató kél tovább nem 
megyen.

Szén v e il é-
E földön "ly helyben és állapotban vagyunk, méhben 

lehetetlen, hogy sok ellenkező dolgok belénk ne ütközzenek. — 
Mit növelnénk ezekben, ha nem gyakorolna és esapásival in m 
szoktatna Isten az állhatatos szenvedéshez ? A kit a szerencse 
' ha nem pr bált, első csapással ináról leüti. Gyenge fák nőnek 
a kövér völgyekben : azok vernek mélyebb gyökeret, melveket 
a 'z'-' ■ r tsen it .a* ; mert a mozgatással vastagodik és mélyebb 
gy-iicreket !-■ ••>athat a fa. A nagy ezethalak nem nőnek az édes 
vízben, hanem a tenger vizének keserű-égében A kik Isten 
előtt nagyok, nem a világ édességi között, hanem a sanyarnsá- 
- - stagodnak. Hogy azért minden veszedelmek között
’ ■ ’■ : sági sak lehessenek az Isten hívei; hogy árny. kuktól m.g 

■ ■ bőgj evilági nyavalyáktól asszonvmódra meg 
- ént. gyakorolni ke . őket ---k nyavalyákkal, mi lyek 

által oly állapotba jutnak, hogy miképen a tenger vizének ízét 
ennyi s k esők és bi éje t I vó vizek el nem veszik.- itgy az erős 

at sságát semmi szeri-sétíei sí g el ni m váiti z
tatja.

A rózsát két-képpen szedhetni: vagy szárán, vagy virá­
gán ki szárán iasza kasztja. o.:,t szaggat: de a végén jói 1- 

vírágot talál: a ki pedig előbb szedi a virágot, végre a 
tövist éri. Az igazak t t igon tövist éreznek, de az örök bol- 

'• -"agara ólnak : a _ : o-zak gy önyöriiségi pedig ór-'k 
tövis, u végzoilntk.

A szántó ember, hogy - rbi va > búzája teremjen, meg 
megforgatja, gam zza, horonálja a földet, bogv 

■ ' 1 kenyér légy( ■ fi aratják, esi p ik, szí r
■Ulis- : ■ ■ törik, szitálják, dagasztják, sza­
kasznak, ki len zében sütik; b gy pinczébe való bora legyen 
a szőlőnek, a vinczeiiér megkapá a, bujtatja, metszi, karózza,

£ /:- 1 lezi, gyi tálja szaggatja, megtapodja, kisatui ja:
hason! képei -• • eszik 1st n. A kiket mennyország vendégsé­
gére rendelt, azokat e földön csapásokkal gyalulja, sanyarga 
tá.->al készíti a boldog-ágra.

E 1 e t.
'z ili-i-o da Kaja t-l.-tüokii-k az it; A mit itjiisagnnk-

ban 3Z(,P mk, az nevekedik és ti r - d égi sz életünkre Azért ha

szabados és csélcsap a gyermek: ha fá< és görcsös-erkölcsit az 
ifjú: tudni való. hogy a vélisvg vétkes lészen A ki pedig gyér 
mekségében szelíd és törvényes erkölesökliöz szokik, jó vénsé0- 
növekedik belőle: mert Szentlélek szava, hogy a melv útra 
indul az ember ifjúságában, el nőm távozik attól vénségében : 
mert igaz mondás, bogy agg lóból nehéz poroszkát csinálni ; 
agg fából nehéz gúzst tekerni : horgas tökét nehéz egyenesíteni, 
a fehér gyapjút, ha egyszer fekete föstékbe mártod, ki nem tisz­
tul.- az n j lázé król m ln'-z lenn -ni az el-'-zör belevett szagot; a 
szereesi nt úgy nem szappanozhatni, hogy fehéredjék : igv nehe­
zen hagyja vétkét, a ki ahhoz szokott és abban növekedett . 
mert az ifjúság vétke nem a lágy hasba, hanem a kéméin 
csontba avik és koporsóba megy az emberrel.

C s a 1 á (1.
Alma nem esik messze iá jától; a bagolynak sínesének 

sólyom tiai; hanem a mint ember embert, barom barmot nemz : 
úgy a jó atyák nevelnek jó tiakat; mert a gyermekek, minta 
majmocskák, a mit látnak, hallanak, azt ábrázzák ; azért az 
atyák os anyák szemérmeshek legyenek kisded fiók előtt, h .gy 
sem akármelv ember láttára.

Láttam oly özet, melyet eb szoptatott és eb erkölcsöket 
viselt: igy a részeg. lm in. diíh és természetit dajkáktól hasouié 
erköl.-sök hajlandóságát szopja az ártatlan gyermek ... V ter­
meszét nem . gy éhért adott az anyák mellébe tejet a szülés után. 
hanem bogy a mely vérrel mvlmkhen táplálták magzatjukat, 
azzal neveljék. Egész-, gesbek ;- az anyák, ha maguk szoptat­
nak : mert tejök bőségét könnyebbítik : . -> nem .-sak a gyermek 
vastagabb .-s egé-zs. gesli azzal a vérrel, melyből alkottatott i 
hanem az anyák is inkább szeretik, a kiket fáradságos bajló­
dással maguk nevelnek. Azért az anya ha lehet — maga 
erkölcsét esepegesse leányába és a kit méhében viselt, ölében
hordozza, tojj.- lett vérével nevelje el-,'; uu—olygásit és akadozó 
szólását kedves csé.kolgatásival bátorítsa. Ha pedig a kényte 
lenség in.is név. lot kívánt, oly dajkát válaszszoii, mely nem 
csak ■ gészséges, hanem erkölcsében is dicséretes legyen.

liegen egynéhány észtéi.... - házasok sem tudták, a mit
most egy gyermek beszel: de ki az ..ka r Az atyák e- anyák, 
kiktől ideien minden szitkokat, minden o.-smánysúgókat úgy 
megtanulnak, hogy azokhoz képest kardéra tudják a gyerme- 
k." 'kék i- a ha jdú szitkokat.

Az esztergálni
llu-z láb széles és i »láb hossza talaj..» nyugvék a 24láb 

■- ' < me y, gyertya :• nyétől körülö’zönölve; tetején 
r kopom, melybe a felejthetlen föpásztor tetemei 

he.y eztettvk. alul mindkét vegén méltóságának jelvényei, négy 
kés virág-állványok, - a ravatal négy szegletén négy

gyatz ravatal.
iab magas pergamen táblákon halvány vörös hetükkel az iidv.i- 
ziilt életét, s magasztos tetteit visszatükröző sorok valának 
olvashatók.

E remek, tapintatán- páratlan feliratokat helyén lesz ide 
igtatni. alul ugy anazt magyarul is adván.

Az
llau-'i :

Deo. Tempi.t 
Sanctis, arae. Imnores 
Aerate. I ra.-tis. S,t.-. rdotil.ns. 
Honoritieum. A-v’-im.
Sacris. < urionibus. aedes 
líeligio-is. fanul.:-. aseeteria. 
Jiivenr :ti. > m nurinin.
1 "onvietum. l.-. mna-ia.
1‘vsait, vindieavit.

Apernit. '1

oltárra néző két oldalon :

Jobbról :
l’ietatem. Zeimn. 1 liseiplinam.

Eléri, et populi.
Svn.-dis. .s-aeris Mi-sionibits.
Exereitiis. IVregrinationibus.
\ isitatione. C'anonira.
Suo. deniipie. exemplo.
Exeitavit. indaruavit 

\ igori. restituit. '')
A -ajna! atunkia e.k. -et be uses tudósításból kivonatosan a 

i -'yaszravatal leírását adj k. Szerk.
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A templom a j t a j a
•óbbról :
Amore

in Deum. et homines.
zelo. Pastorali.
title in Pnntiticem. et Regem.
Studio, honi. publici.
Concordiae. Sátor.
Ecclesiae. et Patriae.
Colnmna. ignea.
Omnibus, praeluxit. *T)

line, c néhány sorok mily híven adják vissza azt, minek 
részletezésére kötetek kellenének. Valóban e szellemi szikrák 
fényt árasztanak egy nyolezvan éves életre, egy gyönyörű élet­
rajzot foglalnak magukban, egy oly férfiúét, ki e földön csak 
Istennek, s az emberiség javának szentelvén éveit, szüntelen 
csak azokat kereste, melyek oda fenn a csillagok felett vannak. 
S igy e négy táblán, mint ugyanannyi képen, az üdvözölt élethii 
vonásait legott felismerjük.

Este a székesegyházi sírbolt kivilágittatott, s a hullámzó

*') Istennek templomokat,
Szentek tiszteletére oltárokat,
Az elaggott papoknak 
Tiszteletes menhelyet,
A lelkipásztoroknak lakokat.
Szerzetes társulatoknak zárdákat,
Az ifjúságnak papnöveldét 
Tápiá Idát. gymnasiumot 
Emelt, védelmezett.

Nyitott.

*- Az Isten, s emberek iránti 
szerétéiben,

Föpásztori buzgalomban,
A pápa s fejedelemhez hűségben,
A közös jóra irányzott törekvésben,
Az egyesség létrehozója,
Egyház s hazának 
Tüzes fényoszlopa 
Mindenkinek fennragyogott.

felé néző oldalon :
j Balról :

Visit
An. l.XXX. Men. XI. D. XIX.
Einem, vitae, non glóriáé.

Accepit.
MDCCCLXVI. XIV. kai. Oct.
Plenus. Dierum.
Plenior. Meritorum.
Pie. Jesu. Domine.
Dona. Ei. Requiem.*1)

1 tömeg áhitatos érzettel korcsé fel az uj sirt, mely a drága liarn- 
: vakat födi. .8 feltalálta azt egész egyszerűségében, nem a miivé- 
j szét, de a szeretet s kegyelet eszközölte gyöngéd felékesítéssel: 

s miből állhatott ez ? egy virágkoszoru, néhány lámpafény- s e 
magasztos feliratból :

Jézusom mindenem,
Hitem szeretetem,
Lelkemet ajánlom,
Szent kezedbe.

*’l Az ájtatosság. buzgóság s fegyelmet 
A papság- és népben 

Szent zsinatok s missiók,
Lelki gyakorlatok, bűesujárások.

Egyházi látogatásai,
Végre saját példájával 
Felköltötte. lángolóvá tette. 

Épségben visszahelyezte.

**) Élt
80 évet, 11 hónapot, 19 napot. 
Meghalt az életnek , de nem a 

dicsőségnek.
isiül. October 14-ik napján 

gazdag korban,
De gazdagabb érdemekben,
Kegyes Ur Jézus 
Adj neki nyugalmat'

Boldogult Scitovsky János, bibornok itrimás s esztergálni érsek jótékony adakozásai.

1.

4.

ii.

10.
íi.
15.

A rozsnvói megveheti építette a rvkeiiyei temp- forint
lomot és Soim'dilian a püspöki nyári lakot egé­
szen újonnan, mely körülbelül került . . . 20,00 >

Pécsett a püspöki urodahouban a gyérei temp­
ómra mintegy.........................................................15,000

\ pécsi uh - vében épült több templomra ada­
kozott :1  10,000

A pécsi nözáida házhelyekkel, zárda- s templom 
építéssel, alapitványnyal s azótai adakozásai
val fidmegy..................................................

A pécsi püspöki residentia átalakítása, feldiszi 
tése a kápolnával s cgvéb kiadásokkal került 100,00'* 

A mesterek nyugdíjintézetére, a városi szegények 
pénztára öregbe lésére s az. elaggott papok
pénztára fülscgélésérc.......................... ..... • 0,000

Az csztvigami főtemplom építésére a magáéból
adott ... ........................ 833,000

A nauvszombati gymnasium megalapítására . . 200,000
Az esztergálni irgalmas néuck behozatala s az

épület került neki .........................................
Az esztergálni „Albertinunr-ra adott ....
A bécsi fogadalmi templomra...........................
A pesti lipótvárosi templom építésére ....

2si iijOO

85,000 
2' '.O' "I 
3.000 
6,000

13. Az olasz háború alatt 1 ''59-ben..........................
14. A porosz háború alatt 1866-ban a sebesültek

részére ..............................................................
15. A sz. istvántársnlati ház vételére IS65-ben
16. A katholikus iskolaalapitváuy létesítésére
17. Esztergámban a benezések épülete nagyoobi-

tására ...............................................................
18. Pesten a szitrkeuénék alapítványát öregbítette 
111. Pesten a karmeliták temetői épületéhez s az

alaphoz járult . . ....................................
20. Aranvmiséjekor a kehely > diszölbuiy került
21. Esztergámban a két mellékoltár képeire . .
22. Balassa (lyarmatlion az anged szüzek zárdájára
23. Ugyanazoknak segédeimül...............................
24. A lt. káptalannál alapítványul letett iskolákra.

templomokra s egyéb jótékony czélokra
25. A magyar akadémia épületére adott .
26. A pozsonyi szent Márton templom kijavítására
27. A szegzárdi uj templom harangjaira
os. A tuluai leányiskolára alapítványul •
26. Yégrondeletileg utódjának a beruházásukra 
:i(i. Az esstergami főtemplom építkezési szerződések 

teljesítésére.....................................................

20,000

3< l,0< K)
.......
4,000

8,000
11.000

23,000
13,000

8,400
15.000

7,461

26.000 
16.000 
0.0< io

3.000 
30,0< K)

60,000
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'll. Hagyományozott végrcndeletilcg jótékony ezé
lukra .................................... I

v gzenl I-ivan s László társulatnak, legény s 
• •itár egvletuvk Pesten, Esztergám', m. Nagy 
Szombatban, Pozsonyban adott körül belit i . lő,Ot 1.1 

... A szegény tanuló ifjaknak éven kint 2 ezer ftjával mi

öl. Az apáczáknak s leányok neveltetésére . . 15,000
Szvgénv templomoknak misemondó ruhát, ke- 

helyt, harangot, orgonát, iskolákba padokat - 
egyebeket csináltatott.........................................10/n.iU

A mit évvtikint szegény családoknak, megtértek 
nek, betegnek - egy éb ügyefogyottaknak adott, 
fölmegy ......................... , . .

A siklósi, dunalüldvári tanodák, pw-i kisdedó 
v da. a pécsi külvárosi kántori s tanítói állomé 
<ok javadalmainak gyarapítására, az észter 
gami tanitóképezdére, a pécsmegyei beteg káp­
lánok ápoldájára legkevesebb.....................

:is A pécsi tanitoképezde tanárainak évi fizetésére 
s lg tanít- jelölt s lg gymnasinmi és lyceumi
tanuló ösztiimlijaztatására lo éven át legk. . 25.','i'>

Mint püspök évenkint meglátogatva a tanodákat, 
a szegény és szorgalmas mezővárosi - falusi 
tanulókat ruhanemiiekkel s taneszközökkel 
megajándékozván, a mi legkevesebb . . . 12,000

4 ’. Irodalmi ezélokra legkevesebb.......................... -luhki
41. Péterfillérekre körníbeltil ... . . 12,000

Irtot. - igv összesen: g. 11 *.201 ft.
S ez csak nagyjában van számítva, mert sok nines itt fel­

hozva. - a világ előtt nincs tudva, a mi az örök élet könyvében 
vau feljegyezve.

Komái levél.
Roma. iiov. 14. Miután a világ Megváltóját a zsidók 

keresztre leszögeszték, s öt az cg és f id között függőt csnfo- 
lódó szemrehányásaikkal illették, azt mondák neki: -száll j le 
a keresztről és hinni fogunk benned.“ Jelen napokban Krisztus 
helytartójával IX Pins pápával hasonlóképen eselekcsznek a 
forradalmárok; elvették tőle országának harmad részét; körül­
kerítették katonasággal szent Péter (önmaradt örökségét; felbá­
torították a hitehagyottakat, hogy szellemi s anyagi fegyverrel 
nyugtalanítsák hű alattvalóit: pénzzel fizetik a merészebbeket, 
kik jó régtől ördögi mesterséggel a pápa hit fiait hüségökben 
megingatni meg nem szűnnek: 1804-ik évben sept. 15-én a 
pápa hire, tudta s beleegyezése nélkül egy egyezkedést Írtak 
alá. melynek erejénél fogva, ez két év múlva minden őrizet 
nélkül magára hagyatik, hogy lássa a vibig, vájjon képes les/, c 
önállóságát Fntartani: szóval mintegy keresztre leszegezték. 
- m ist Olaszország miniszterelnöke Rieasoli körlevélben tudatja 
a világgal: hogy a pápa fejedelemsége a September! egyezmény 
értelménél t"gva el van ugyan ismerve, azonban egészen ma­
gara hagyatva, kell. hogy életrevaló-ágát finnönmaga. önerejé­

vel biztosítsa, vagyis más szóval: ..szálljon le a keresztről.“ 
Ennvire haladt a századok óta fölnldás végett napi renden álló 
romai kérdés: a pápa világi fejedelemsége, a katholicisinus 
védbástvái.i ! Jobbra balra tekint juoxt a pápa, és nincs s- uki. 
ki segítsen rajta — sokat, valóban sokat Írtak e hónapban össz - 
vissza a pápa ilgvét. a romai kérdést illetőleg különböző értelem­
ben bel és külföldi hírlapok, mindezekre feleletül a pápa utolsó 
alloeutiójából alkalmas e kivonat: „Mi valóban noha magunkat 
minden emberi segedelemtől megfosztva érezzük : mindazonáltal 
kötelmeinket jól tudva, s a mindenhatói Isten segédeim aen 
erősen bízva, bátran állunk készen akár önéi ‘tinik veszedel- 
meztetésévcl is a Krisztus I rnnktól reánk bízott egyház ügyeit 
védelmezni, é< ha szükség kénys/.eritend azon országba költői/, 
k'iilni. bőimét apostnlságunk szolgálatát a lehető legjobban gva 
korulhatjuk." Igenis : sokat írtak e hónapban a külföldi lapok a 
római napi eseményekről is. da ezeknek olvasói tévútra vr/et 
vék ; nem ál Iván a dolgok úgy . a mint azok le Írva vannak.

Általán véve a római nép csendes, nyugodt, megelégedett, 
eszeágáhan sincs kormányt változtatni, egyenesen mondja, hogv 
Róma birtoka magátó l az Istentől van biztosítva számára ; bit 
neink büntetése ez mind, mikor napjainkban tapasztalni kényte- 
tiink. értve azon rágalmakat, gyanúsításokat, csúfolódásokat, 
melyekkel jelenleg a pápa szent személye s atyai kormánya 
bösziilten ostroimdtatik egy némely háládatian fiaitól I — Apró 
bajok mindenütt vannak: Parisban. Londonban és Pécsben szint 
ngy mint Rómában : nyugtalan emberek pedig mindig voltak, 
és lesznek, suliséin hiányoztak. így beszél általán a római nép 
és nyugodt. — Róma városában semmi kormányellenes tünteté­
sek, semmi katonai ezirkálások nem láthatók. — A franczia őr 
sereg mai napig bizonytalan, vájjon, dec. 11-dikén a September! 
egyezmény értelménél fogva Ró.mát itt hagyja-e; hivatalosan 
még nem ért -sittetett a párisi kormány által.

Rendkívüli sokaság vett ma részt a halottakért tartott itteni 
szolgálaton. K hónap Rómában a halottakért való ima hónapja; 
több egyházban, temetők kápolnáiban naponkint szent beszéd, 
zsolosma, olvasó, keresztit! s több sz. mise, litániák énekeltettek, 
s e helyeken embernagyságit viaszképekbü] egy szent történetet 
tiintetnek elv. Ez évben látható volt lat- rémi Sanota Sanctorum 
temetőben : Joakim zsidók királya a mint Jeremiás Írásait hő 
sztllten tiizre szánja : egy másikban : sziennai Katalin l.'!?u brit 
megholt edes anyját szerzet társnői ima segedelmével miként 
hozta iij életre: Elizeus látnok holt tetőmére vettetett halott ho­
gyan éled bd i Illés latnuk szereptai özvegy (iát halottaiból föl - 
támasztva, miként vezeté vissza azt anyja elé.

NW 1 s an szent Péter egyháza napja ünnepén IX Pilis 
papa környezetével szent misére lejött. melyet gróf de Mennie 
érsek s ez egyház kanonoka énekelt el. Számos különösen ide 
gén nép volt lathat", kik a téli idényre K-imáha jöttek a minden 
telöl ijesztgető hirek daczára. — E napokban hideg szelek ural­
kodtak, annyira, hogy csakis 9 foknyi melegünk volt, s közeled­
vén a szeplőtelen Szűz ünnepe kilem-zede, a ln-gvi dudások és 
tilinkósok „Pilleri di Montagna" reesegói zene-eszközeiket hal­
latják, kiknek sajátságos hangjaira im , ,-kedik a hideg, mondj t k 
nevetve a romaiak.

Mi történik Romába u "? A katholiku-ok tigvelme 
nto-t kiváló,lag Róma tele fordul. A franczia hadsereg, mely 
annyi éven at Rómát a forradalom é- Piemont ellen védelmezte, 
visszavonni, s hihetőleg e hó lö kén már egy franczia katona 
sem le-z a pápai területen. Mi történik azutánV A pienn.nti kor­
mány azt mondja, hogy Romának kell Olaszország fővárosának 
lenni, a tiorenezi országgyűlés ugyanazt mondotta ki: az olasz 
forradalom fölkelést szervez. Mi lesz mindennek következménye? 
IX. Pins imádkozik s hízik az isteni IGondviselésben ; ugvanarra 
inti híveit is. Bízzunk mi i-. A hatalmasságok vetélkedve küldik 
hadi hajóikat a Rónia közelében levő eivita-veehiai kikötőbe, 
mint hiszszük. azon czélból. hogy ö szentségét minden merénylet 
ellen megvédelmezzék. A római ügyek mindenesetre fordulómon 
ton ártanak. De következzék he bár a legroszabb: a történet azt

bizonyítja, hogy a Oondviseb s, lm pillanatra meg is engedi, hogv 
Komában a forradalmárok dulakodjanak, a pápát annál fenve 
svbb győzelemmel vezeti vissza a kereszténység fővárosába

Társulati értesítő.
Kimatatás .,, g z gt ó,. á g iiz bekül ,1 ó. t t , 

zekröl: B' ler János prép esp. és pleb. Miskolczról 7 2 frt 45 kr; Ma- 
(tara—v lápot r. k:iII1111-'k .In-l ó.,-,',, US ft 1 1 , Mayer Maii, p
‘■‘kár Rozsnyóról 94 ft ö I kr. Mihályffy László pleb. Szikszóról 23 fit 
40 ki, Folku-házy Sándor X -Sz.„„i,:el.ó,| 100 ft 80 kr: Komesz György 
esp. pleb. Kaposvárról -j-j ft 5 kr; Tóth István nyomdai ugye. Egerből 
gon ír,: Huszár Károly püsp titkár Székesfehérvárról 192 frt 15 kr , 
Szabados Antal papi,,,\,-1.i.-i nögnzg. Kidoe.-.i ó,! 223 ft kr : I'aelununn 
Dániel esp Ivánkovóról 22 tt ., kr; Szélt János pleb Zalabérről 53 lit 
80 kr; Bartoss Laj-i- p 1 --b. K.-l ivar i atr 1 123 ft 78 kr.

Kiadja a Szent-Iatván-Társnlat (bnrz-jtcza 3. az. , - Felelős szerkesztő t'iinny Tauián,
Nvomatott P. ste, . I SO.; I-miiül l.l|vz|;|T magyar akadémiai nv .dósénál ■ • ....... 7 -z.

Melléklet Kitt fizetési fölhívás a „Katii. Néplap“ 1>><m ki folyamira.


